IMAGE

Herbicide

Kills Tough Weeds

Elimina las malezas resistentes

SPRAYER

1 Packet =1 Gallon

- Active Ingredi By Wt.
Keep out of reach of children siirirazone- 1875%

: Quinclorac* 56.25%
CAUTI 0 ﬁ::eligtf:zraan(;‘d?tlﬂfnal Other Ingredien _25.00%
Precautionary Statements & First Aid Total: . 100.00%
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Mameﬂgase flle;a del alcaﬂce de IOS ninos packaged in individual packets containing
PRECAUCION Consulte los paneles atras y 8 grams of product. Net Weight 3 (8 grams)

laterales para conocer los packets. Total Net Weight equals 24 grams.
avisos de precaucion adicionales y los primeros auxilios ~ p. Pending

NET CONTENTS: Three 0.28 oz (8 grams) packets = 0.84 oz (24 g)
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USE INFORMATION

IMAGE Herbicide Kills Crabgrass 11 is a selective post-emergence herbicide absorbed by
shoots, foliage and weed roots which controls listed annual grasses, broadleaf weeds and
annual and perennial sedges in established lawns. The product is a water dispersible granule
to be diluted in water.

PRODUCT USAGE
Listed annual grasses such as crabgrass, broadleaf weeds and annual
and perennial sedges in established lawns.
Cool Season Lawns: Bentgrass (Creeping), Bluegrass (Kentucky and
Rough), Fescue (Fine and Tall) and Perennial Rye.
Warm Season Lawns: Bermudagrass (Common and Hybrid),

Buffalograss, Centipedegrass, Seashore Paspalum and Zoysiagrass.
Do not use on St. Augustinegrass.

L LTEGHEEE One packet diluted in one gallon of water treats 500 sg. ft. The diluted total
contents of the hox treats 1500 sq. ft.
When crabgrass or listed weeds are visible, small and actively growing.
For newly seeded grass, application can be made after second mowing.
See enclosed insert for complete Directions for Use.

FIRSTAID

IF « Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice.

SULTRGNTHM « Have person sip a glass of water if able to swallow.

* Do notinduce vomiting unless told to do so by the poison control center
or doctor.

« Do not give anything by mouth to an unconscious person.

IF ON SKIN * Take off contaminated clothing.
ULE{WENEGI[[H « Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20 minutes.
« Call a poison control center or doctor for treatment advice.

IFINEYES * Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes.

* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then
continue rinsing eye.

« Call a poison control center or doctor for treatment advice.

IFINHALED * Move person to fresh air.

« |f person is not breathing, call 911 or an ambulance, then give artificial
respiration, preferably by mouth-to-mouth, if possible.

* Call a poison control center or doctor for further treatment advice.

HOTLINE NUMBER

Have the product container or label with you when calling a poison control center or
doctor, or going for treatment. You may also contact 1-800-331-3148 for emergency medical
treatment information.

For Information Regarding the Use of this Product Call 1-800-265-0761.

IMAGEis a registered trademark
of Central Garden & Pet.
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Herbicide

1 Packet = 1 Gallon

(o

Easy to Use Packets
Kills tough weeds

Kills Crabgrass, Clover,
Plantain, Chickweed
and other listed weeds
and sedges

Active Ingredient: By Wt.
Sulfentrazone*. ... 18.75%
Quinclorac* ..... 56.25%
Other Ingredients: 25.00%
Total: 100.00%

*IMAGE HERBICIDE Kills Crabgrass i1 is packaged in
individual packets containing 8 grams of product.
Net Weight: 3 (8 grams) packets. Total Net Weight equals 24 grams.

Patent Pending
NET CONTENTS: Three 0.28 oz (8 grams) packets = 0.84 0z (24 g)

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION

FIRST AID

IF « Call poison control center or doctor immediately

SWALLOWED | for treatment advice.

*Have person sip a glass of water if able to
swallow.

* Do not induce vomiting unless told to do so by the
poison control center or doctor.

* Do not give anything by mouth to an unconscious
person.

IFON
SKIN OR
CLOTHING

* Take off contaminated clothing.

« Rinse skin immediately with plenty of water for 15-
20 minutes.

« Call a poison control center or doctor for treatment
advice.

IFIN EYES *Hold eye open and rinse slowly and gently with
water for 15-20 minutes.

* Remove contact lenses, if present, after the first 5
minutes, then continue rinsing eye.

« Call a poison control center or doctor for treatment

advice.

IFINHALED |+ Move person to fresh air.
* If personis not breathing, call 911 or an ambulance,
then give artificial respiration, preferably by mouth-
to-mouth, if possible.

« Call a poison control center or doctor for further

treatment advice.

HOTLINE NUMBER

Have the product container or label with you when calling a poison
control center or doctor, or going for treatment. You may also contact
1-800-331-3148 for emergency medical treatment information.

For Infi ion Regarding the Use of this Product Call 1-800-265-0761.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans (and Domestic Animals)

CAUTION

* Harmful if swallowed or absorbed through skin.

* Avoid contact with skin or clothing.

* Causes moderate eye irritation.

*When using this product, wear long-sleeved shirt, long pants,
shoes, slocks and chemicalresistant gloves made of any waterproof
materia

After using this product:

* Rinse gloves before removing and wash hands.

« |f product gets on skin, wash thoroughly with soap and water.

« If product gets on clothing, remove clothing and wash thoroughly.
Wash clothing before wearing again.

* User should wash hands before eating, drinking, chewing gum,
using tobacco or using the toilet.

Environmental Hazards

« This pesticide is toxic to marine/estuarine invertebrates.

« To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run
off into storm drains, drainage ditches, gutters, or surface waters.

* Applying this product in calm weather when rain is not predicted
for the next 24 hours will help ensure that wind or rain does not
blow or wash pesticide off the treatment area.

* Rinsing application equipment over the treated area will help avoid
runoff to water bodies or drainage systems.

Groundwater advisory: The active ingredients in this product
are known to leach through soil into groundwater under certain
conditions as a result of label use. Use of this chemical in areas
where soils are permeable, particularly where the water table is
shallow, may result in groundwater contamination. Do not use on
coarse soils classified as sand which have less than 1% organic
matter.

Surface water advisory: This product can contaminate surface
water through spray drift. Under some conditions, this product may
also have a high potential for runoff into surface water (primarily
via dissolution in runoff water), for several to many months
post-application. These include poorly draining or wet soils with
readily visible slopes toward adjacent surface waters, frequently
flooded areas, areas overlying extremely shallow groundwater,
areas with in-field canals or ditches that drain to surface water,
areas not separated from adjacent surface waters with vegetated
filter strips, and areas over-lying tile drainage systems that drain to
surface waters.

USE INFORMATION
IMAGE Herbicide Kills Crabgrass u is a selective post-emergence
herbicide absorbed by shoots, foliage and weed roots which controls
listed annual grasses, broadleaf weeds and annual and perennial
sedges in established lawns. This product is a water dispersible
granule to be diluted in water.

Warm Season Lawns: Bermudagrass (Common

and Hybrid), Buffalograss, Centipedegrass,

For newly seeded grass, application can be made
after second mowing.

PRODUCT USAGE
Seashore Paspalum and Zoysiagrass. Do not use

m Listed annual grasses such as crabgrass,
“ on St. Augustinegrass.

broadleaf weeds and annual and perennial
sedges in established lawns.
Cool Season Lawns: Bentgrass (Creeping),
Bluegrass (Kentucky and Rough), Fescue
(Fine and Tall) and Perennial Rye.

(3 One packet diluted in one gallon of water treats
500 sq. ft. The diluted total contents of the box
treats 1500 sq. ft.

When crabgrass or listed weeds are visible, small
and actively growing.




DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal Law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling.

When to use |When crabgrass or weeds are visible, small and
actively growing.
For newly seeded grass, application can be made

after second mowing.

How much
to use

One packet diluted in water treats 500 sq. ft. The
diluted total contents of the box treats 1500 sq. ft.

How touse |1.)Remove one packet from the box.

2.) Fill a clean one gallon tank sprayer with 2 gallon
of water.

3.) Add the contents of one packet with agitation.

4.) Finish filling the gallon sprayer with %2 gallon of
water and continuous agitation.

5.) Spot treatment: spray thoroughly to wet all unde-
sirable listed weeds.

6.) When finished, triple rinse the tank sprayer and
use rinsate to treat weeds.

Note: If productis left standing for extended period of
time before spraying or left to stand after application
be sure to shake well again before spraying.

For Best
Results

* Works best when adequate soil moisture is present
at application. If soil is very dry, water 1-2 days
before applying.

* Best weed control results will be obtained when
no rainfall or watering occurs within 24 hours after
application.

* However, if no significantrainfall or watering occurs
within 7 days after application of this product, then
watering is recommended.

This product may be used on seeded, sodded or
sprigged lawns that are well established. Turfgrass
injury could result from application of this product
on turfgrass that is not well established or has
been weakened by stresses such as high traffic,
unfavorable weather conditions or disease. If
turfgrass becomes injured and discolored, it will
recover and discoloration removed by mowing.

For use
on these
grasses

This product may be used as directed on the follow-
ing grass types:

Cool Season Grasses {Turf{Lawns}:

Bentgrass, creeping (Agrostis spp.)

Bluegrass, Kentucky (Poa pratensis)

Bluegrass, Rough (Poa trivialis)

Fine Fescue, (Festuca rubra)

Fescue, tall (Festuca arundinacea)

Ryegrass, perennial (Lolium perenne)

Warm Season Grasses {Turf{Lawns}:
Bermudagrass (Cynodon dactylon) & hybrids
Buffalograss (Buchloe dactyloides)
Centipedegrass (Eremochloa ophuiroides)
Seashore Paspalum (Paspalum vaginaum)
Zoysiagrass (Zoysia japonica)

Restrictions | Avoid mist and spray onto vegetables, ornamentals,
flowers, shrubs, trees, and other desirable plants
especially plants belonging to the Solanaceae Family

such as tomatoes, eggplants and bell peppers.

Do not apply productin a way that will contact people
or pets, either directly or by spray drift. Keep people
and pets off treated areas until completely dried.

Do not treat pastures, rangeland, or other areas
grazed or harvested for livestock forage or hay.

Do not apply this product through any type of
irrigation system.

Do not use on turfgrasses other than those listed on
this label. Do not use on St. Augustinegrass.

Do not apply to turfgrasses under stress.

Do not apply to golf course putting greens, collars
or tees.

Do not apply with surfactants.

Do not apply with hose-end applicators.

Do not exceed one application per year.

To avoid injuring or killing desirable plants:

Do not apply directly to landscape ornamentals or
ornamental beds.

Do not allow spray drift to contact landscape
ornamentals, shrubs and trees.

Do not use clippings as mulch or compost around
flowers, ornamentals, trees or in vegetable gardens.

POSTEMERGENCE CONTROL OF ANNUAL GRASSES, BROADLEAF
WEEDS AND SEDGES

Weeds Controlled or Suppressed:

Barnyardgrass, Black Medic, Carolina geranium, Chickweed
(common and mousear), Clover, Crabgrass (large and smooth),
Curlydock, Deergrass, Dallisgrass, Dandelion, Dollar Weed, Foxtail,
Goldenrod, Goosegrass, Ground Ivy, Henbit, Kochia, Kyllinga (green
and false green), London Rocket, Morningglory, Nutsedge (purple
and yellow), Parsley piert, Pigweed (redroot and tumble), Plantain
(broadleaf and buckhorn), Purslane (common), Pusley, Sedges (globe,
cylindric, Surinam and Texas), Signalgrass (broadleaf), Smartweed
(Pennsylvannia), Speedwell, Spurge (annuals, prostrate and
spotted), Star of Bethlehem, Violet (wild), Wild garlic, Wild Onion, and
Woodsorrel (creeping and yellow)

STORAGE AND DISPOSAL

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
Pesticide Storage

Store product in original container only, away from other pesticides,
fertilizer, food or feed.

Store in a cool, dry place and avoid excess heat.

In case of spill, avoid contact, isolate area and keep out animals and
unprotected persons. Confine spills. Call FMC: (800) 331-3148.

To confine spill: If liquid, dike surrounding area or absorb with
sand, cat litter or commercial clay. If dry material, cover to prevent
dispersal. Place damaged package in a holding container. Identify
contents.

Pesticide Disposal

If product cannot be disposed of by use according to label
instructions, contact your State Pesticide or Environmental Control
Agency or the Hazardous Waste representative at the nearest EPA
Regional office for guidance. Never pour unused pesticides down
a drain.

Container Disposal

Non-refillable container. Do not reuse or refill this container. Offer
for recycling if available or place in trash.

WARRANTY - CONDITIONS OF SALE

RECOMMENDATIONS FOR USE of this product are based upon tests
believed reliable. Follow directions carefully. Timing and method of
application, weather conditions, mixtures with other chemicals and
other influencing factors in the use of this product are beyond the
control of the Seller. To the extent consistent with applicable law,
Buyer assumes all risks of use, storage and handling of this material
not in strict accordance with directions given herewith. To the extent
consistent with applicable law, in no case shall the Manufacturer or
the Seller be liable for consequential, special or indirect damages
resulting from the use or handling of this product when such use and/
or handling is not in strict accordance with directions given herewith.
The foregoing is a condition of sale by the Seller and is accepted as
such by the Buyer.

IMAGE is a registered trademark of
Central Garden & Pet.

CENTRAL
U TNTRE

Distributed by:

AMBRANDS

2030 Powers Ferry Road, Suite 370
Atlanta, Georgia 30339

EPA Reg. No. 279-3407-73342

EPA Est. 34848-IL-1

800-265-0761

info@excelmktg.com
www.imageforweeds.com
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IMAGE® Herbicide KILLS CRABGRASS i

1 paquete = 1 galon

=

ROCIADOR
DETANQUE

Paquetes faciles de usar

Elimina malezas
dificiles de controlar

Elimina el zacate mano de
cangrejo, trébol, lantén,
estalaria y otras malezas
enumeradas y juncias

PESO NETO: Tres 0.28 oz (8 gramos)
paquetes = 0.84 0z (24 g)

MANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
PRECAUCION
PRIMEROS AUXILIOS

* Llame inmediatamente al centro de control de en-
venenamiento o al médico para obtener recomen-
daciones de tratamiento.

* Haga que la persona tome sorbos de un vaso con
agua, si puede tragar.

*No induzca el vomito a menos que se lo indique el
centro de control de envenenamiento o el médico.

*No le dé nada por la boca a una persona
inconsciente.

* Quite la ropa contaminada.

¢ Enjuague la piel inmediatamente con abundante
agua durante 15 a 20 minutos.

e Llame al centro de control de envenenamiento o
al médico para obtener mas recomendaciones de
tratamiento.

* Mantenga el ojo abierto y enjuague con agua des-
pacioy con cuidado durante 15 a 20 minutos.

« Si tuviera lentes de contacto, quitelos después de
lavarse con agua los primeros 5 minutos y después
continde lavando el ojo.

* Llame al centro de control de envenenamiento o
al médico para obtener mas recomendaciones de
tratamiento.

* Lleve a la persona al aire fresco.

« Sila persona no respira llame al 911 0 a una ambu-
lancia, luego aplique respiracion artificial, preferi-
blemente de boca a boca, si es posible.

* Llame al centro de control de envenenamiento o al
médico para obtener recomendaciones adiciona-
les de tratamiento.

NUMERO DE EMERGENCIAS

Tenga a la mano el envase del producto o la etiqueta cuando llame
al centro de control de envenenamiento o al médico, o al buscar
tratamiento. También puede comunicarse al 1-800-331-3148 para
obtener informacién sobre tratamiento médico de emergencia.

Para obtener informacion relacionada con el uso de este producto,
llame al 1-800-265-0761.

SI SE TRAGA

SI CAE EN LA
PIEL 0 ROPA

SI ENTRA EN
LOS 0J0S

SI SE INHALA

hi 1

Riesgos

*Este pesticida es toxico para los invertebrados marinos y de
estuario.

« Para proteger el ambiente, no permita que el pesticida entre o se
escurra en drenajes pluviales, zanjas de drenaje, cunetas o aguas
superficiales.

* Aplicareste producto en climatranquilo cuando no haya pronéstico
de lluvia para las siguientes 24 horas ayudara a asegurarse de que
el viento o la lluvia no soplen o laven el pesticida fuera del area de
tratamiento.

« Lavar el equipo para la aplicacion sobre el érea tratada ayudaré a
evitar el escurrimiento a los cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

Recomendaciones para aguas subterraneas: Los ingredientes
activos en este producto se pueden filtrar al agua subterrdnea a
través de la tierra bajo ciertas condiciones como resultado del uso
descrito en la etiqueta. El uso de este quimico en areas donde las
tierras son permeables, particularmente donde el manto freatico
es poco profundo, puede resultar en contaminacion del agua
subterranea. No lo use en suelos gruesos clasificados como arena
que tengan menos del 1% de materia organica.

Recomendaciones para aguas superficiales: Este producto puede
contaminar el agua superficial a través del desplazamiento del
rocio. Bajo ciertas condiciones, este producto también puede tener
un alto potencial para escorrentia hacia las aguas superficiales
(principalmente por medio de la disolucion en el agua de la
escorrentia) durante varios meses después de la aplicacion. Estas
incluye tierras deficientemente drenadas o himedas con pendientes
visibles ya hechas hacia aguas superficiales adyacentes, areas que
se inundan frecuentemente, areas que traslapan agua subterrénea
muy poco profunda, &reas con canales dentro del campo o zanjas que
drenan hacia aguas superficiales, areas que no estan separadas de
aguas superficiales adyacentes con hileras de filtros con vegetacion
y areas que estan sobre sistemas de drenaje del terreno que drenan
hacia aguas superficiales.

INFORMACION DE USO

IMAGE Herbicide Kills Crabgrass n es un herbicida selectivo después
de la germinacion que se absorbe por los brotes, follaje y raices de
las malezas, el cual controla las gramas anuales listadas, malezas de
hoja ancha y juncias anuales y perennes en céspedes establecidos.
Este producto son granulos que se dispersan con agua para ser
diluidos en agua.

USO DEL PRODUCTO

Gramas anuales listadas tales como zacate mano
de cangrejo, malezas de hoja ancha y juncias
anuales y perennes en céspedes establecidos.

Céspedes de temporada fria: Grama Bent grass
(estolinifera), pasto azul (Kentucky y poa comin),
canuela (roja y alta) y raigras perenne.

Céspedes de temporada calida: Grama Bermuda
(com(in e hibrida), grama bufalo, grama ciempiés,
grama de agua y grama Zoysia. No lo use en
grama San Agustin.

Un paquete diluido en un galén de agua sirve para
tratar 500 pies cuadrados. El contenido total diluido
de la caja sirve para tratar 1,500 pies cuadrados.

Cantidad a

usar

(HTETLONTEE: T Cuando el zacate mano de cangrejo o las malezas
enumeradas son visibles, pequefias y estan
creciendo activamente.

En la grama recién sembrada se puede hacer la

aplicacion después del segundo corte de grama.

« Es dafiino si se traga o absorbe a través de la piel.

« Evite el contacto con la piel o con la ropa.

« Causa irritacion moderada en los ojos.

e Cuando utilice este producto, use camisa de manga larga,
pantalones largos, zapatos, calcetines y guantes resistentes a
quimicos hechos de material a prueba de agua.

Después de usar este producto:

« Lave los guantes antes de quitarselos y lavese las manos.

« Si el producto cae en la piel, lavese inmediatamente con agua y
jabon.

« Si el producto cae en la ropa, quitesela y lavese completamente.
Lave la ropa antes de volverla a usar.

« Elusuario se debe lavar las manos antes de comer, beber, consumir
goma de mascar o tabaco o usar el bafio.

AVISOS DE PRECAUCION INSTRUCCIONES
Riesgos para humanos (y animales domésticos) Es una violacion a la Ley federal usar este producto de forma incon-
PRECAUCION sistente con su etiqueta.

Cuando usar |Cuando el zacate mano de cangrejo o las
malezas son visibles, pequefias y estan creciendo
activamente.

En la grama recién sembrada se puede hacer la

aplicacion después del segundo corte de grama.

Cuanto debe
usar

Un paquete diluido en agua sirve para tratar 500
pies cuadrados. El contenido total diluido de la caja
sirve para tratar 1,500 pies cuadrados.

(continta)




INSTRUCCIONES (continiia)

Como usar

1.) Saque un paquete de la caja.

2.) Llene un rociador de tanque limpio de un galon
con %2 galén de agua.

3.) Agregue el contenido de un paquete agitandolo.
4.) Termine de llenar el rociador de un galon con %2
galon de agua agitandolo continuamente.

5.) Tratamiento localizado: Rocie completamente para
mojar todas las malezas enumeradas no deseadas.
6.) Al terminar, enjuague tres veces el rociador de
tanque y use el agua con que lo limpi¢ para tratar
las malezas.

Nota: Aseglrese de agitar bien nuevamente el pro-
ducto antes de rociar si se dejé sin mover durante
un periodo extenso de tiempo antes de rociar o si se
dejo sin mover después de la aplicacion.

Para obtener
los mejores
resultados

¢ Funciona mejor cuando hay una humedad ade-
cuada en la tierra al momento de la aplicacion.
Sila tierra esta demasiado seca, riegue 16 2 dias
antes de la aplicacion.

 Se obtienen los mejores resultados para el control
de las malezas cuando no hay lluvia o riego en las
24 horas después de la aplicacion.

« Sin embargo, si en los siguientes 7 dias después de
la aplicacion de este producto no hubiera lluvia sig-
nificativa o riego, entonces se recomienda el riego.

Este producto se puede usar en céspedes semb-
rados con semillas, tepes o retofios que estén bien
establecidos. Puede haber dafio a la grama del
césped debido a la aplicacion de este producto en
la grama que no esté bien establecida o que esté
debilitada por el estrés ocasionado por situaciones
tales como mucho tréafico, condiciones climaticas
desfavorables o enfermedades. Si la grama se dafia
o decolora, ésta se recuperara y se eliminara la de-
coloracion al cortar la grama.

Para uso en
estas gramas

Este producto se puede usar como se indica en los
siguientes tipos de grama:

Gramas de temporada fria {Turf{Lawns}:
Grama Bent grass, estolinifera (Agrostis spp.)
Pasto azul, Kentucky (Poa pratensis)

Pasto azul, poa comun (poa trivialis)

Cafiuela roja, (Festuca rubra)

Cafuela, alta (Festuca arundinacea)

Raigras, perenne (Lolium perenne)

Gramas de temporada caliente {Turf{Lawns}:
Grama Bermuda (Cynodon dactylon) e hibridos
Grama bufalo (Buchloe dactyloides)

Grama ciempiés (Eremochloa ophuiroides)
Grama de agua (Paspalum vaginaum)

Grama Zoysia (Zoysia japonica)

Restricciones

Evite el rocio y rociar en vegetales, plantas orna-
mentales, flores, arbustos, arboles y otras plantas
que desee conservar, especialmente en las plantas
que pertenecen a la familia de las solanéceas, tales
como tomates, berenjenas y pimientos.

No aplique este producto de manera que entre en
contacto con personas o mascotas, ya sea directa-
mente o por desplazamiento del rocio. Mantenga
a las personas y mascotas fuera del area tratada
hasta que esté completamente seca.

Notrate los pastos, dehesas u otras dreas para pastar
o cosechadas para forraje o heno del ganado.

No aplique este producto por medio de ningin tipo
de sistema de irrigacion.

No lo use en gramas que no sean las que estan detalla-
das en esta etiqueta. No lo use en grama San Agustin.
No lo aplique en gramas que estan bajo estrés.

No lo aplique en los putting green, collares o tee del
campo de golf.

No lo aplique con tensoactivos.

No lo aplique con rociadores de manguera.

No exceda de una aplicacion por afio

Para evitar lesionar o eliminar plantas que desee
conservar:

No lo aplique directamente a plantas ornamentales
para jardinizar o lechos ornamentales.

No permita que se esparza el rocio hacia las plantas
ornamentales, arbustos y &rboles jardinizados.
Nouselagrama recortada como cubresuelos orgéni-
co o0 abono organico alrededor de flores, plantas or-
namentales, arboles o en jardines de vegetales.

CONTROL DESPUES DE LA GERMINACION DE GRAMAS ANUALES,
MALEZAS DE HOJA ANCHA Y JUNCIAS

Malezas controladas o eliminadas:

Capin arroz, lupina, geranio silvestre, estalaria (comin y oreja de
raton), trébol, zacate mano de cangrejo (velludo y liso), romaza,
muhlenbergia rigens, hierba dallis, diente de ledn, acaricoba, zacate
colade zorra, vara de oro, pie de gallina, hiedra rastrera, ortiga mansa,
morenita, kyllinga (verde y verde falso), mostacilla coman, ipomea
tricolor, coquillo (amarillo y rojo), pie de ledn, bledo (raiz roja y blanco),
lantén (hoja ancha y plantago), verdolaga (comin), ipecacuana,
juncias (globo, cilindrica, Surinam y Texas), pasto chontalpo (hoja
ancha), persicaria (Pennsylvannia), verénica, tartago (anual, bledo
rastrero y moteado), estrella de Belén, violeta (silvestre), ajo silvestre,
cebolla silvestre y agritos (estolinifera y amarilla)

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Alalmacenarlo o eliminarlo no contamine el agua, comida o alimento
para animales.
Al H

s

del pesti

Almacene el producto Ginicamente en el envase original, alejado de
otros pesticidas, fertilizantes, comida o alimento para animales.
Guardelo en un lugar fresco y seco y evite el calor excesivo.

En caso de derrame, evite el contacto, aisle el area y mantenga
afuera a los animales y a las personas sin proteccion. Limite los
derrames. Llame a FMC: (800) 331-3148.

Para limitar un derrame: Si es liquido, encierre el 4rea que lo rodea
con un dique o absérbalo con arena, arena higiénica para gatos o
arcilla comercial. Si el material es seco, clibralo para evitar que se
disperse. Coloque el paquete dafiado en un envase de contencion.
Identifique el contenido.

Eliminacion del pesticida

Si no puede eliminar el producto uséndolo de acuerdo a las
instrucciones de la etiqueta, comuniquese con su Agencia estatal
de control ambiental o de pesticidas o con el representante de
Desechos peligrosos en la oficina regional de la EPA més cercana
para obtener orientacion. Nunca vierta en un drenaje los pesticidas
no usados.

Eliminacion del envase

Envase que nose puederellenar.Novuelvaausarorellenareste envase.
Ofrézcalo para reciclaje, si esté disponible, o tirelo a la basura.

GARANTIA - CONDICIONES DE LA VENTA

Las RECOMENDACIONES PARA USO de este producto estan basadas
en pruebas consideradas como confiables. Siga cuidadosamente
las instrucciones. El momento y método de aplicacion, condiciones
climéticas, mezclas con otros quimicos y otros factores que influyen
en el uso de este producto estan fuera del control del vendedor.
Hasta donde sea congruente con la ley que aplica, el comprador
asume todo el riesgo por el uso, almacenamiento y manejo de este
material que no sea estrictamente de acuerdo con las instrucciones
aqui dadas. Hasta donde sea congruente con la ley que aplica, en
ningun caso sera responsable el fabricante o el vendedor por dafios
consiguientes, especiales o indirectos que resulten del uso o manejo
de este producto cuando dicho uso o manejo no sea estrictamente
de acuerdo con las instrucciones aqui dadas. Lo anterior es una
condicion de venta estipulada por el vendedor y es aceptada como
tal por el comprador.




